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  Hmla sa zakrádala odmora vrozptýlených chuchvalcoch. Stla­la sa akopara nad vlhkým asfaltom akreslila malé glorioly okolo pouličných lámp.


  Ove Bakkerud pridŕžal volant lenjednou rukou. Nakrajinu sa spúšťal súmrak.


  Mal rád toto obdobie, čas tesne predtým, akospadne lístie zostromov. Posledný raz vroku sa vybral nachatu doStavernu, abyzadebnil okná, vytiahol čln nabreh azavrel ju nazimu. Nato sa tešil celé leto. Tieto dva dni patrili lenjemu. Samotná práca mu nezabrala viac akopár hodín vnedeľu popoludní. Zvyšok víkendu si mohol robiť, čosa mu zachcelo.


  Spomalil, odbočil zhlavnej cesty apod kolesami mu zaškrípal štrk. Svetlo zpredných reflektorov sa zošmyklo poživom plote zšípkových kríkov, ktoré lemovali príjazdovú cestičku až kparkovisku. Naprístrojovej doske svietili číslice 21:37. Vypol motor, vystúpil zauta anadýchol sa čerstvého slaného morského vzduchu. Vdiaľke búšili doskál vlny, znelo to akodunenie hromu.


  Dážď ustal azodvihol sa prudký vietor, ktorýrozohnal hmlu. Kužeľ svetla zmajáka naTvisteine sa vpravidelných intervaloch obtieral opevninu askalné vyvýšeniny pribrehu, mokré oddažďa, sa zablyšťali, keďna ne dopadol.


  Zakrútil sa tuhšie dobundy, vrátil sa doauta avybral zbatožinového priestoru tašky sjedlom. Tešil sa, akosi dá navečeru krvavý biftek ana raňajky volské oko soslaninou. Chlap­ské jedlo. Vopchal si voľnú ruku dovrecka aubezpečil sa, žetam má kľúč. Stúpal poštrkovej cestičke kchate. Vyšiel hore kopcom. Predním ležalo more. Bola tma, aleon ten výhľad cítil. Napĺňal ho zvláštnym pokojom.


  Kedysi stála natomto mieste jednoduchá drevená chata namaľovaná načerveno. Srodinou si ju kúpil prednecelými dvadsiatimi rokmi. Nebola zaizolovaná ana niektorých miestach sa donej zahryzla hniloba. Hneď, akomal nato prostriedky, ju zbúral ana starých základoch postavil novú. Kúsok pokúsku si soženou vytvorili svoj súkromný raj. Odprvej chvíle využíval každú voľnú minútu nastavbu chaty, zktorej sa stalo miesto, kdesa mohol uvoľniť, vydýchnuť si avypnúť. Tam neplatili hodiny, čas postupoval vlastným tempom, podriaďoval sa svojvôli počasia avetra.


  Položil tašky nabridlicové dlaždice preddomom avybral kľúče. Svetlo zmajáka sa obtrelo ostenu chaty aopäť zmizlo. Ove Bakkerud zmeravel azadržal dych. Vpravej dlani stisol ešte tuhšie zväzok kľúčov. Vyschlo mu vústach apo chrbte azátylku mu prebehol mráz.


  Svetelný kužeľ zmajáka sa opäť prešmykol pochate, akoby ho chcel utvrdiť vtom, žeskutočne dobre videl. Dvere boli odchýlené. Zárubňu ktosi rozštiepil azámok ležal nazemi.


  Poobzeral sa, alenavôkol bola lentma. Zlesnej húštiny začul akýsi zvuk, znelo to akopraskanie vetvičiek. Kdesi vdiaľke zavyl pes. Potom všetko stíchlo. Lenvietor šušťal vsuchom lístí avlny udierali opobrežie.


  Ove Bakkerud vykročil dopredu, chytil dvere aotvoril ich. Zašmátral rukou postene, našiel vypínač azažal nad vchodom av chodbičke svetlo.


  S manželkou sa rozprávali otom, žeby sa čosi také mohlo prihodiť. Čítal vnovinách omládencoch, ktorí sa vlámali dochalúp azrovnali ich obsah sozemou, ajoprofesionálnych bandách, čoplienili celé chatové osady ahľadali vnich cenné veci. Napriektomu mu padlo zaťažko uveriť vlastným očiam. Pripadalo mu to, akoby dom znesvätili, ublížili mu. Ich domu.


  Najhoršie to vyzeralo vobývačke. Zásuvky ajskriňa boli dokorán, zlodeji vyhádzali veci napodlahu. Všetko, čosa dalo predať, zmizlo. Nový televízor splochou obrazovkou, veža ajcestovné rádio. Zostala ponich lenpoloprázdna fľaša koňaku.


  Naklonil sa azodvihol loď vofľaši, ktorá zvyčajne stávala napoličke nad krbom, teraz všakležala napodlahe. Bola puknutá. Dva stožiare nakrehkej plachetnici sa zlomili. Spomenul si nahodiny, čopresedel pristarkom aprizeral sa jeho drsným prstom, ktoré akoby zázrakom pretvorili malé dieliky naskutočnú loď. Naokamih, keďju vložil dofľašky apotiahol zanitky, abysa stožiare vzpriamili.


  Keď zatelefonoval napolíciu apredstavil sa, zatriasol sa mu hlas.


  „Kedy ste boli nachate naposledy?“ spýtal sa ho operátor.


  „Pred dvomi týždňami.“


  „Čiže sa kvám ktosi vlámal niekedy po19. septembri, však?“


  Ove Bakkerud sa pozrel naspúšť, ktorú posebe zanechali vlamači. Náhle sa cítil celkom prázdny.


  „Neviete, čisa nevlámali ajkniektorému zvašich susedov?“ spýtal sa ho policajt.


  „Neviem,“ odvetil Ove Bakkerud avyzrel zokna. Dole vchate Thomasa Rønningena sa svietilo. „Práve som prišiel.“


  „Pošleme vám tam zajtra hliadku, abysi to obzreli,“ pokračoval operátor. „Zatiaľ sa, prosím, ničoho nedotýkajte.“


  „Zajtra? Ale...“


  „Ozveme sa vám, keďbudeme mať voľné auto. Zastihneme vás natomto čísle?“


  Otvoril ústa, žezaprotestuje. Chcel požadovať, abysa sem polícia okamžite vydala sopsami atechnikmi, alezúst sa mu nevydral anihlások. Prehltol, poďakoval zapomoc apoložil.


  Kde mal začať? Vstúpil dokuchyne azodvihol metlu alopatku. Vtom si spomenul napolicajtove slová. Namieste činu sa nemal ničoho dotýkať. Odložil ich azastal priokne. Zahľadel sa nasusedovu chatu.


  Prekvapovalo ho, žesa vnej svieti. Thomas Rønningen sem najeseň nechodieval. Každý piatok moderoval veľkú talkšou abol to zaneprázdnený muž. No itak si doprial toľko času, abysnimi vauguste oslávil začiatok ďalšej sezóny jeho programu. Ove Bakkerud vtedy sedel sRønningenom privonkajšom krbe, popíjali koňak amoderátor mu rozprával historky zozákulisia, príbehy otom, čosa dialo pred, počas apo vysielaní.


  Vo veľkých, osvetlených oknách sa mihol tieň. Nebolo vylúčené, žezlodeji zašli ajknemu. Možno tam ešte stále sú. Rýchlymi krokmi prešiel kudverám aschmatol baterku, ktorá ležala nedotknutá nasvojom zvyčajnom mieste. Možno sa polícia rozhodne prehodnotiť svoje priority, keďsa dopočujú, ževyrabovali ajchatu Thomasa Rønningena.


  Cestička kmoru sa hadila nepreniknuteľným porastom apokrútenými nízkymi borovicami shustými konármi. Baterka osvetľovala hladké korene stromov aokruhliaky, napriektomu sa všakpoškriabal oihličie ahalúzky.


  Z okien nachate prenikalo svetlo, aleztejto strany boli príliš vysoko nato, abymohol nakuknúť dnu.


  Posvietil si naokolie domu, potom prešiel kuschodom privchodových dverách. Vietor otvoril dvere abuchol snimi ozábradlie naverande. Zmocnil sa ho prenikavý nepokoj, nazátylku achrbte mu naskočila husia koža. Uvedomil si, ženemá, čím by sa bránil.


  Baterkou zamieril nazárubňu. Všimol si nanej podobné stopy povlámaní akona svojej, no čosi bolo predsa leniné.


  Na dverách boli krvavé fľaky.


  


  


  2


  


  Bol to dlhý deň.


  William Wisting sedel sosklonenou hlavou napohovke aupieral zrak nakľúč, čoležal predním. Bol pokrytý medenkou, už dlho ho nik nepoužil.


  Potom vstal aprešiel sa poobývačke. Vonku prestávalo pršať, malé rednúce kvapky dopadali naokno. Stavernskými ulicami sa posúvalo výjazdové vozidlo. Modré svetlo majáka rytmicky pretínalo tmu anebolo možné zistiť, čije to policajné auto alebosanitka. Sledoval ho pohľadom, až kýmnezmizlo naHelgeroaveien. Potom sa obrátil avytiahol zrohovej skrine fľašu. Podľatoho, čosi prečítal naetikete, bola zoŠpanielska. Žltým písmom bol nanej napísaný rok 2004. Dostal ju minulú jeseň poprednáške preObchodnú komoru, aspoň sa mu zdalo. Vyzerala draho aiste jej neuškodilo, žesi tak dlho uňho poležala. Mal rád víno, no nikdy nemal záujem aničas nato, abysa naučil čo-to orôznych odrodách, výrobcoch, vinohradníckych oblastiach, akýdruh sa hodí ktomu čionomu jedlu aleboktoré možno popíjať iosamote. Domnieval sa, žespozná dobré víno pochuti.


  „Baron de Oña?“ prečítal nahlas aspýtavo sa zahľadel naženu sediacu napohovke.


  Suzanne sa usmiala aprikývla. Opätoval jej úsmev. Objavila sa vjeho živote preddvoma rokmi azaujala vňom veľké miesto. Predtýždňom jej vytopilo byt, nuž sa znich stali spolubývajúci. Nepriznal sa, no páčilo sa mu mať ju vdome.


  Vzal sosebou dva poháre aopäť vyzrel von zokna. Nevidel všaknič, lenzrkadlový odraz vlastnej tváre. Širokého obličaja sdrsnými rysmi atmavými očami. Potom sa obrátil knemu chrbtom, vrátil sa kpohovke asadol si kSuzanne.


  V televízii sa gauč Thomasa Rønningena zapĺňal zaujímavými hosťami. Mali rôzne uhly pohľadu navec, ktorá sa ich všetkých týkala. Wisting mal rád programy, kdesa ťažké témy odľahčovali štipkou zábavy. Bol mu sympatický imoderátor. Thomas Rønningen oplýval chlapčenským šarmom avsvetle reflektorov dokázal vytvoriť intímnu, osobnú adôvernú atmosféru. Bol výborným vyšetrovateľom. Hosťom kládol vždy dobre formulované ainteligentné otázky anamiesto toho, abyich pritlačil kstene kritickými poznámkami, vylákal znich priznanie počas uvoľneného aprirodzene plynúceho rozhovoru.


  Suzanne položila poháre nastôl. Vstal, abyjej podal vývrtku. Kýmsi sadol, vyzrel opäť zokna. Ďalšie výjazdové vozidlo sa pohlo tým istým smerom akopredošlé. Automaticky sa pozrel nahodinky, abysi zapamätal, koľko jej hodín: 22.02.


  „Tak teda gratulujem,“ povedala Suzanne azodvihla pohár, abyjej nalial.


  „Ako to myslíš?“


  „K chate,“ usmiala sa akývla nakľúče, čoležali nastole.


  Wisting sa zviezol naspäť napohovku.


  Ráno sa vOsle stretol sostrýkom Georgom Wistingom. Spoločne zašli doadvokátskej kancelárie.


  Strýko Georg mal 78 rokov aväčšinu svojej dospelosti strávil budovaním firmy, ktorá sa špecializovala naenergeticky úsporné riešenia. Wisting nikdy celkom nepochopil, čoto zahŕňa, vedel však, žestrýko vyvinul patentované zariadenie nadezinfekciu ačistenie vody avzduchu.


  Strýko Georg považoval zasvoje životné poslanie stavať sa naodpor všetkému, čobolo etablované azavedené, navyše mal vrodenú averziu vočidaniam apoplatkom. Vyústilo to doniekoľkých okružných jázd poinštitúciách právneho aparátu askončilo vyrubením úroku zomeškania apodmienkou.


  S advokátom sa šli porozprávať oGeorgovej poslednej vôli. Strýko nechcel, abyštát pojeho smrti čokoľvek získal. Zažiad­nu cenu. Právnik sa špecializoval nadedičské konania adal dokopy dômyselný plán, akonaložiť postarcovej smrti sjeho majetkom.


  Pokiaľ šlo oWistinga, stal sa vlastníkom chaty voVærvågene, neďaleko dediny Helgeroa, ato zatakú nízku cenu, akú lenprávny systém pripúšťal. Základ dedičskej dane sa tak scvrkol naminimum.


  Teraz bol blahobytný muž. Nešlo všakoto. Peniaze neboli preňho problém. Zarábal pomerne slušne, azároveň mu jeho zamestnanie neposkytovalo dostatočný čas naakési míňanie. Apotom tu boli ajiné peniaze. Ingridine. On aich deti dostali miliónové odškodné, keďpred štyrmi rokmi umrela vAfrike, kdepracovala zpoverenia Nórskej agentúry prespoluprácu srozvojovými krajinami. Ešte stále ležali naúčte akaždým mesiacom sa táto suma zvyšovala. Neodvažoval sa ich anidotknúť.


  Spomínal si načasy, keďboli čerstvo zosobášení aIngrid bola tehotná sdvojičkami. Účty sa vŕšili jeden nadruhý. Stávalo sa, žemuseli pozbierať zálohované fľaše akeď sa blížil koniec mesiaca av banke im ostávalo už lenpár korún, žili zpeňazí, čoza ne utŕžili. Teraz sa už naceny prinakupovaní vpotravinách nepozeral.


  Advokát sa ponúkol, žemu skontroluje súkromné hospodárenie anaplánuje, akosa vyhne vysokému daňovému zaťaženiu. Wisting odmietol.


  Ľudia naobrazovke sa čomusi zasmiali.


  „Závidím takým ľuďom,“ povedala Suzanne aukázala natelevízor.


  Wisting prikývol, hocinevedel, akých ľudí má namysli. Páčilo sa mu, želentak sedia spolu napohovke.


  „Takým, čorobia lento, načomajú chuť,“ pokračovala. „Odvážia sa zariskovať. Skoncovať sovšetkým zaužívaným adôverne známym anamiesto toho sa pustia dočohosi nového azaujímavého. Takým akoSigrid Heddalová.“


  Wisting sa zahľadel naobrazovku. Akási žena, približne päťdesiatročná, náruživo rozprávala očomsi, čomu vravela Safe Horizon.


  Suzanne sa naňho pozrela. „Len si pomysli, má vyše päťdesiat rokov, vykašľala sa nateplé miesto projektovej manažérky aodcestovala doAddis Abeby, abypracovala akodobrovoľníčka sosirotami. Tomu teda vravím odvaha.“


  Wisting pritakal. Mal rád túto Suzanninu stránku.


  „Aj Tommy je ten typ človeka.“


  Rozprávala oLininom priateľovi. Predrokom sa Tommy Kvanter vzdal miesta lodného stewarda, predal byt anasťahoval sa kWistingovej dcére. Peniaze investoval doreštaurácie, ktorú si vOsle kúpili spolu sniekoľkými kamarátmi. Wisting súhlasil stým, žeTommy je rojko. Nebola to všakvlastnosť, ktorú by si nadovšetko cenil.


  Keď odišiel odadvokáta, najedli sa soSuzanne aLine vTommyho reštaurácii. Wisting tam bol poprvý raz apochopil, žeide očosi viac akolen omiesto, kdesa človek môže najesť. Shazam Station fungovala natroch poschodiach, vpivnici bol nočný klub, naprízemí kaviareň sbarom ana prvom poschodí reštaurácia.


  Tommy zodpovedal zakuchyňu areštauráciu. Nemohol sa uvoľniť, abysnimi posedel, alepostaral sa oto, abyim naservírovali obed soštyrmi chodmi. Wistingovi chutilo, alenešlo oto. Kdeboli všetci tí hostia, ktorí by vrušné piatkové popoludnie mali sedieť pristoloch? Lenzopár ich bolo obsadených azdalo sa mu, žečašníci nemajú čorobiť. Ak sa to stávalo každý deň, Tommy svoje peniaze nikdy neuvidí.


  Nechápal celkom, čojeho dcéra naTommym vidí. AjWisting uznával, žeje šarmantný, alejednoducho sa naňho nedalo spoľahnúť. Nešlo oto, žemal vregistri zápis predrogy, anioto, ževedel byť tvrdohlavý aegoistický. Lennaňho nepôsobil akomuž, naktorého by mala dcéra staviť svoju budúcnosť.


  Zopár ráz premýšľal, čijeho pochybnosti nepramenia lenztoho, žeLine je jeho dcéra, alenie. Anaposledy, keďich spolu videl, sa mu zdalo, žeiLine si začala všímať Tommyho slabšie stránky. Neustále ju rozčuľovalo čosi, čopovedal alebospravil aWistinga tešilo, žeuž nie je vočinemu celkom nekritická.


  „Ak sa človek neodváži vyskúšať niečo nové, nemôže anirátať stým, ženiečo dokáže,“ vyhlásila Suzanne. „A čovlastne stratí? Veľa ráz sa možno pomýliť, alečlovek sa aspoň podučí. Všetky skúsenosti sú cenné. Dobré izlé.“


  Ktoréhosi zhostí sa moderátor spýtal čosi, načonevedel hneď odpovedať. Vobývačke sa rozhostilo ticho aWisting počul, akokdesi vdiaľke zavýja siréna.


  Zodvihol pohár zostola, sedel adržal ho vrukách.


  „Vieš si predstaviť, žeby si si otvorila reštauráciu?“ spýtal sa jej.


  „Áno,“ odvetila prekvapene ausmiala sa naňho. „Nie reštauráciu, aleazda malú kaviarničku. Život je prikrátky nato, abysom zostala tam, kdesom teraz. Odchádzať každé ráno dokancelárie. Porady, rozpočty, škrty, projekty.“


  Suzanne vyštudovala pedagogiku apracovala akosociálna pracovníčka. Pracovala smladými žiadateľmi oazyl. Posledné roky sa všakdojej pracovnej náplne dostávalo čoraz viac administratívy auž lensedávala vkancelárii, avôbec neprichádzala dokontaktu stými, ktorým túžila pomáhať.


  „Ako by sa volala?“ spýtal sa apoložil pohár nastôl, beztoho, abysi odpil.


  „O čom vravíš?“


  „Ak si snívala otom, žesi otvoríš kaviareň, iste si premýšľala ajonázve.“


  Pokrútila hlavou.


  „Azda to bude čosi iné akoShazam Station, však?“


  Usmiala sa.


  „Vlastne je to celkom zábavné meno.“


  „Myslíš?“


  „Shazam je zaklínadlo. Je to perzské slovo. Sezam ponórsky. Sezam, sezam.“


  „Sezam Station?“


  Zasmiala sa. Okolo úst aoči sa jej rozprestrela jemná sieť vrások apreplietli sa nalícach aspánkoch doseba. Vhnedých očiach sa zablyslo svetlo sviečok, čostáli nastole. Jej pohľad bol vďaka tomu zvláštny ažiarivý.


  Wisting sa načiahol popohári svínom, keďvtej chvíli zazvonil telefón. Nadispleji zasvietilo slovo OPERA, interná skratka policajnej operačnej centrály.


  Zodvihol to. Operátor sa predstavil rovnako stručne akoWisting.


  „V Guslande sa vlámali doniekoľkých chát.“


  Wisting mlčal. Vedel, žeto nie je všetko.


  „V jednej znich našli mŕtveho muža.“
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  William Wisting zabuchol zasebou dvere naaute azatiahol si šnúrku nakapucni.


  Na neveľkom parkovisku stáli dva policajné vozy, sanitka acivilné auto.


  Bol chladný večer. Keďvydýchol, predtvárou sa mu zjavil obláčik pary. Zdiaľky knemu doliehal hukot vĺn. Vlhký vietor odmora sa vkrádal napevninu aprinášal drobné zrniečka soli.


  Prešiel kukoncu parkoviska, kdesa vhúštine začínala lesná cestička. Popäťdesiatich metroch sa predním otvoril výhľad napobrežie. Vyhladené skalné vyvýšeniny splývali sčiernym morom. Svetlo zmajáku najednom zostrovov sa obtrelo opevninu anepokojná hladina sa zatrblietala.


  Celkom dole pribrehu si všimol obrysy chaty. Zokien prenikalo slabé svetlo. Neďaleko nej sa vtme zablysli kužele bateriek. Potom začul zvuk generátora apredná časť chaty sa náhle kúpala vsvetle. Videl červeno-biele pásky, ktoré ohraničovali miesto askrúcali sa vovetre. Odreflexných pásov napolicajných uniformách sa odrážalo svetlo. Začul tlmené hlasy zvysielačiek, telefonáty atiché rozhovory. Všade navôkol bola bezhviezdna chladná jesenná tma.


  Wisting sklonil hlavu, vtiahol ju medziplecia, abysa chránil predvetrom, apokračoval vceste. Nespočetne veľakrát ho zavolali doterénu kpodobným prípadom. No itak sa pohľad namiesto činu preňho nikdy nestal rutinou. Nenadobudol imunitu zoči-voči mŕtvym ľuďom, bezodnému zúfalstvu pozostalých. Pričasto bol svedkom výsledkov nezmyselného násilia, ktoré bolo čoraz brutálnejšie anemilosrdnejšie. Takéto myšlienky sa mu vynárali vhlave azmocňovala sa ho clivota apodráždenosť, uzatváral sa doseba.


  Na ceste kmiestu činu sa stretol sosanitármi. Kráčali oproti nemu sprázdnymi rukami. Tvárili sa vážne apozdravili sa navzájom lenkrátkym kývnutím hlavou.


  Policajt, ktorého poverili operatívnym vedením zásahu, zodvihol pásku avpustil ho. Dvere dochaty boli dokorán. Časť zárubne ktosi rozštiepil. Hneď odvchodu zbadal nohy mŕtveho. Veľké topánky shrudami hliny napodrážkach.


  Stručne ho zorientovali, vlastne sa všaknedozvedel nič nové, lento, čomu povedali preddvadsiatimi piatimi minútami.


  Espen Mortensen dorazil predním. Mladý forenzný technik sa práve chystal obliecť dobieleho overalu.


  „Chceš ísť somnou dnu?“ spýtal sa ho.


  Wisting prikývol, sklonil sa aešte predtým, akoza ním vykročil poschodoch, si natiahol natopánky návleky.


  Náčinie, sktorým sa lupiči vlámali dnu, zanechalo zreteľné stopy okolo zámku. Rozštiepené drevo sa ježilo dostrán adokonca zneho riadny kus vytrhli. Nakamenných schodoch si všimol veľké kvapky krvi. Nadverách bolo niekoľko krvavých fľakov, akoby sa one ktosi oprel zakrvavenou rukou.


  Espen Mortensen spravil zopár záberov, až potom pokračoval ďalej. Wisting ho nasledoval doúzkej chodbičky. Policajt, ktorýho vpustil dnu, ostal stáť vonku.


  Obeťou bol muž. Ležal nabruchu včudne pokrútenej polohe. Jednu ruku mal podtelom, druhú vystretú priboku. Hrubá, čierna rukavica presiakla krvou. Špinavé topánky mu siahali takmer pokolená. Ajsveter alyžiarska maska natvári boli čierne.


  Wisting prešiel okolo neho.


  Pod telom sa rozlievala mláka krvi avpíjala sa dodrevenej podlahy. Musel robiť dlhé kroky, abydo nej nevstúpil.


  Muž mal hlavu obrátenú nabok, čiapka, ktorá mu zakrývala tvár, bola približne uprostred čela roztrhnutá. Bledé kúsky kože ovísali dostrán az otvorenej rany trčali úlomky lebky.


  Vonku prenikavo zaštekal policajný pes, nevedel sa dočkať, kedy sa pustí postope. Wisting sa prikrčil apoložil si dlane nakolená.


  Cez malé otvory vmaske videl doširoka otvorené oči avypúlené buľvy. Pery mal napäté, akoby ešte stále lapal podychu.


  Wisting čupel aasi minútu pozoroval mŕtveho, potom sa vzpriamil apoobzeral sa. Krv ostriekala drevom obložené steny avytvorila nanich abstraktné vzorce. Naniekoľkých miestach si všimol krvavý odtlačok dlane, podobný bol ina dverách. Predpokladal, žemuž sa one oprel predtým, akosa zrútil nazem.


  Z mláky napodlahe viedli kdverám krvavé stopy. Ten, ktoich spravil, stúpil dokrvi apotom utiekol preč.


  „Kto ho našiel?“ zakričal Wisting policajtovi, čostál prischodoch.


  „Sused,“ vysvetlil mu aukázal prstom nachatu povyše. „Aj knemu sa niekto vlámal.“


  „Bol vnútri?“


  Policajt vuniforme pokrútil hlavou.


  „Dostal sa lenkuschodom.“


  Wisting mlčal apokúšal sa vytvoriť si celistvý dojem. Súčasne si všímal detaily, ktoré mohli byť priďalšom vyšetrovaní rozhodujúce.


  Zvyčajne sa mu to darilo. Prvý dojem zmiesta činu mohol často spolu sdlhoročnými vyšetrovateľskými skúsenosťami prispieť knáčrtu rámcovej teórie.


  Miesto činu bolo akoumelecké dielo. Každá maličkosť naobraze, odjednotlivých ťahov štetcom kukonečnému dielu, prezrádzala, ktoho namaľoval.


  Prechádzal pohľadom poosvetlenej obývačke. Chata bola štýlovo zariadená, nábytok včistých asvetlých farbách bol sčasti moderný, sčasti starožitný apekne spolu ladil.


  Vlamači posebe zanechali zreteľné stopy. Zásuvky askriňa boli otvorené. Znízkeho stolíka vkúte zobrali televízor, ostali poňom lenkáble. Nastene si všimol bledé miesta tam, kdekedysi viseli obrazy.


  Wisting opäť pozrel namŕtveho, povzdychol si apokrútil rezignovane hlavou. Čosi mu natom nesedelo, nevedel všakpresne definovať, čoto bolo.


  „Našli ste nejaké zbrane?“


  Espen Morten pokrútil hlavou aopýtal sa to isté policajta, čostál predchatou.


  „Psovodi práve ponich pátrajú,“ vysvetlil im.


  „A čovlamačské náčinie?“ ukázal Wisting nazničenú zárubňu.


  Mortensen pokrútil hlavou.


  „Mohlo byť súčasne vražednou zbraňou,“ uvažoval nahlas. „Súdny lekár nám otom iste povie viac, alepodľa mňa to vyzerá naúder ostrým predmetom. Napríklad páčidlom.“


  „Nemyslíš si, žepatril kvlamačom?“ spýtal sa Wisting aukázal namuža slyžiarskou maskou, čoležal medzinimi.


  „Azda ho ktosi prekvapil apáčidlo mu vzal.“


  Wisting pokrútil pochybovačne hlavou. Nič nenaznačovalo tomu, žesa tu odohral zápas, ktorýsa skončil smrteľným úderom. Malé maľby viseli úhľadne nastene. Pridverách ležali tenisky, pekne poukladané jedna vedľa druhej. Naháčikoch viseli vedľa seba dve vetrovky. Aniviných častiach domu si Wisting nevšimol to, čovidel už nespočetne veľakrát popodobných vlámačkách.


  „A kdeje lup?“ spýtal sa avošiel hlbšie doluxusnej chaty.


  „Možno sa vrátil achystal sa nadruhú rundu?“ nadhodil policajt, ktorýstál ešte stále vonku predchatou. „Chcel si odniesť viac.“


  „Je to možné,“ zamrmlal Wisting zamyslene. „Komu vlastne chata patrí?“


  „Nik ti to nepovedal? Thomasovi Rønningenovi.“


  „Tomu televíznemu moderátorovi?“ spýtal sa Wisting azahľadel sa namŕtvolu.


  Espen Mortensen pritakal.
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  Wisting prenechal miesto činu Mortensenovi a vyšiel pred chatu. Opäť sa rozpršalo. Zo striešky policajnej čiapky muža, ktorý operatívne zodpovedal za miesto činu, stekali kvapky.


  „Ešte do ktorých chát sa ktosi vlámal?“ spýtal sa ho Wisting.


  Policajt sa obrátil a ukázal prstom na chatu, čo stála trochu povyše na sever od nich. Na pozadí tmavej oblohy sa nejasne črtali jej obrysy, Wisting videl, že v oknách sa svieti. Na kopci stál stožiar a na ňom vo vetre trepotala vlajka.


  „Chatár sa volá Ove Bakkerud. To on nám zavolal. Pred hodinou sem dorazil z Osla a zistil, že sa mu ktosi vlámal do chaty. Potom zabehol dole k susednej chate, aby zistil, či je tam všetko v poriadku a našiel telo.“
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